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PI'OMIX 2KS 313950G
Doserare for flerkomponentmaterial SV

Automatiska system for proportionerlig blandning av flerkomponentbelaggningar med
vaggmonterad fargstation eller RoboMix fargstation. Endast for yrkesmassigt bruk.

Godkand for bruk i explosiva miljoer (utom EasyKey).

Vikti skerhetsforeskrifter Se sidan 4-7 betraffande modellinformation, inklusive
ga sakerheistores e maximalt arbetstryck. Utrustningens etiketter for

Las alla meddelanden och foreskrifter godkannande ar pa sidan 3. En del komponenter
i handboken. Spara foreskrifterna. som visas ar inte inkluderade i alla system.

Automatiskt system med RoboMix-fdrgstation

Automatiskt system med vdggmonterad féargstation

TI12552a

TI12553a

c € 0359 APPROVED @ n2G

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Tillhorande handbocker

Komponenthandbodcker pa engelska

Tillhérande handbécker

Godkannanden for
utrustningen

Godkannanden for utrustningen visas pa foljande

etiketter som ar fasta pa fargstationen och EasyKey ™.
Se FIG. 1 pa sidan 4 och FIG. 2 pa sidan 6 for placering
av etiketter.

Etikett for EasyKey och fargstation
ATEX-certifikat ar listade har

/

Handbok | Beskrivning

312779 ProMix 2KS, drift av automatiskt system

312780 ProMix 2KS, reservdelar till automatiskt
system

312781 Blandningsblock

312782 Fordelningsventil

312783 Kuldrbytesventilstaplar

312787 Sats for kulérbytesmodul

312784 Sats for pistolspolbox

310745 Sats for pistolluftsavstangning

312786 Sats for tdmningsventil och tredje
rensningsventil

312785 Sats for natverkskommunikation

308778 G3000/G3000HR/G250/G250HR
Flédesmatare

313599 Coriolis-flddesméatare

313212 Pistolspolbox kombinationssats

313290 Sats Golvstativ

313542 Signalsats

313386 Grundlaggande
webbgranssnitt/avancerat
webbgranssnitt

406800 15V825 Diskret I/O-kortsats

15V256 Automatisk
uppgraderingssats

ProMix £2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic portioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@S location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS
2 Intrinsically safe Apparatus for use in:
ExiallAT3 N .
e“;ﬂ?’,‘j?:iﬁ,’,%‘?ﬁ; b Class |, Division 1, Group D T3
c E Ta = -20°C to 50°C Hazardous Locations
0359 .
Read Instruction Manual
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.
7 7 100 PZRTPNO SERIES ’ SERIAL
MPa bar PSI -
MAX FLUID WPR | | | |
| | | | MFG. YR. > GRACO INC.
MPa bar PSI ‘ P.O. Box 1441
Mi lis, MN
MAX TEMP 50°C (122°F) |_| 7 55440 US4

Etikett pa fargstation

ProMix® 2KS

PART NO. SERIES _ SERIAL

FLUID PANEL

MFG. YR. MAX AIR WPR

[7 ] 7 T100]

Intrinsically safe equipment
 for Class |, Div 1. Group D, T3
20°C'to 50°C

MPa bar PSI
GRACO INC.
P.O. Box 1441
aneapolls MN

APPROVED Inslallpev 289833 c E @ FMOBATEXDO73 (‘
0359 ExiallAT3 GrAco 55440 US.A.

Artwork No. 293538

Uppgraderar ett manuellt ProMix 2KS-system till ett

automatiskt system. Inkluderar 255766 diskret 1/0-kort.
Se sidan 38.

313950G

TI13581a

ATEX-certifikat ar listade har

EasyKey etikett

ProMix® 2KS POWER REQUIREMENTS
PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 85-250 ~
|  AmPs|2 AMPS MAX

Intrinsically safe connections

@ for Class |, Div 1, Group D 50/60 Hz
PO.Box1441 C US Ta =-20°C'to
1 Minneapolis, MN APPROVED  Install per 289833 @”(2)5 CE

55440 U.S.A. [Ex ia] 1A
GRACO Um: 250 V FMOBATEX0072 0359

TI13582a

» GRACO INC.

Artwork No. 293467

ATEX-certifikat ar listade har



Systemkonfiguration och delnummer

Systemkonfiguration och delnummer

Vaggmonterad Fargstation konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se FIG. 1 for markplatarnas
placering. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av féljande sex kategorier, beroende pa ditt systems

konfiguration.

Automatiskt Styrenhet och display A- och B-matare Kulérventiler Katalysatorventiler |Flodes-

system styrning

A D = EasyKey med 0 = Inga méatare 0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
LCD-display 1= G3000 (A och B) (en kulor) (en hardare) (no)

_ 1 = Tva ventiler 1 = Tva ventiler Y =Ja
2= G3000HR (A och B) (lagt tryck) (Iagt tryck) (yes)
3= ;ﬁtér;o((;grg;s (A) 2 = Fyra ventiler 2 = Fyra ventiler

(Iagt tryck) (lagt tryck)
4 = G3000 (A) och 1/8 tum e .
Coriolis (B) 3 = Sju ventiler
(lagt tryck)
5= 1/8 tum Coriolis (A) .
4 = Tolv ventiler
h HR (B
och G3000HR (B) (Iagt tryck)
6 = G3000HR (A) och
1/8 tum Coriolis (B)
7 = 1/8 tum Coriolis
(A och B)
A D = EasyKey med 8 = G3000 (A) och G3000A |0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
(syramodeller) LCD-display (B) (ingen farg, (en hardare) (no)
syrasats
26A096-26A100
maste bestallas,
se sidan 9)
ProMix® 2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@s location, with IS Connection to Smart

Etikettplacering
pa fargstation

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class |,
Div 1, Group D, T3
'a=-20°C to 50°C

c €0359 !

FMOBATEX0074
n2
ExiallAT3

Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual

Placering av etikett

pa EasyKey

Th2423a MAX AIR WPR Warning: Substitution of components Th2418a
may impair intrinsic safety.
Maximalt 7 7 | 100 .
" Wa o =) PARTNO. SERES _SERIAL Konfigurerade delnummer
arbetstryck for MAX FLUID WPR
vatska &r listat har | | | wom

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

© GRACO INC.
P.0. Box 1441
' Minneapolis, MN

GRACO 55440 U.S.A.

FiG. 1: Markplat, viggmonterat fargstationssystem
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Systemkonfiguration och delnummer

Godkéannande for placering i brandfarlig miljo

Modeller med G3000 eller G3000HR, G3000A eller egensaker Coriolis-matare for bade A- och B-matare
ar godkanda for placering i farliga miljder - klass |, avsnitt |, grupp D, T3 eller zon |, grupp IIA T3.

Maximalt arbetstryck

Uppskattning av maximalt arbetstryck beror pa de alternativ for vatskekomponent som valts. Trycket grundas
pa mérktrycket for den vitskekomponent som har lagst mérktryck. Se komponentmarktrycken nedan.
Exempel: Modell AD110Y har ett hégsta arbetstryck pa 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi).

Kontrollera markplaten pa din EasyKey eller fargstationen for systemets hégsta arbetstryck. Se FiG. 1.

ProMix Maximalt drifttryck for vatskekomponenter

Bassystem (inga matare [alternativ 0], inget kulor-/katalysatorbyte [alternativ 0],

och ingen flédeskontroll [alternativ N]). . .. ... ... ... 27,58 MPa (275,8 bar; 4 000 psi)
Mataralternativ 1 och 2 (G3000 eller G3000HR) . ... .................... 427,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Mataralternativ 3, 4, 5, 6 och 7 (en eller tva Coriolis-matare). . .............. 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
Mataralternativ 8 (G3000 eller G3000A) .. ... . 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Kulérbytesalternativ 1, 2, 3 och 4 och

katalysatorbytesalternativ 1 och 2 (lagtrycksventiler). . . ...................... 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)
Flodesstyrning alternativY (yes,ja) . ...... .. 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)
G3000 0ch G3000A . . . .ot 75-3800 mi/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G3000HR . . . o 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-matare. . ... ... e 20-3800 mi/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Losningsmedelsmatare (tillbehor). . ... ... ... o o 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Standardfunktioner

Funktion

EasyKey med LCD
Fiberoptik och elkablar, 50 fot (15,25 m)

Vaggmonterad vatskestation, 50 ml integrator och statisk
blandare

Diskret 1/0-kort
A-sida témningsventil, om kuldrventil(er) valts

B-sida tomningsventil, om katalysatorventil(er) valts
Flédeskontroll med 15 fot (4,57 m) kabel (om valt)
Grundlaggande webbgranssnitt

313950G 5



Systemkonfiguration och delnummer

RoboMix fargstation Konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret for din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se FIG. 2 for
markplatarnas placering. Delnumret inkluderar en siffra fran var och en av féljande sex kategorier,
beroende pa ditt systems konfiguration.

RoboMix- |Styrenhet och display A- och B-matare Kulérventiler Katalysatorventiler |Flodes-
system styrning
R D = EasyKey med LCD-display |0 = Inga matare 0 = Inga ventiler 0 = Inga ventiler N = Nej
1= G250 (A och B) (en kulér) (en hardare) (no)
_ 1 = Tva ventiler 1= Tva ventiler Y =Ja
2= G250HR (Aoch B) (1agt tryck) (1agt tryck) (yes)
2 = Fyra ventiler 2 = Fyra ventiler
(lagt tryck) (lagt tryck)
3 = Sju ventiler
(lagt tryck)
4 = Tolv ventiler
(lagt tryck)

ProMix® 2KS
Electronic Proportioner

CCUS

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class I,
Div 1, Group D, T3
Ta = -20°C to 50°C

FMOBATEX0074
26
ExiallAT3

c € 0359

Etikettplacering pa
RoboMix-fargstation

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

TI12512a Read Instruction Manual
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
Maximalt 7 7 100 may impair intrinsic safety.
. - PARTNO. SERIES  SERIAL
arbetstryck for WPa bar PSi
.. . - MAX FLUID WPR |
vatska ar listat har

| | | MFG. YR. © GRACO INC.

MPa bar PSI G z%ﬂ:;;l‘i‘;‘w

MAX TEMP 50°C (122°F)

GRACO 55440 U.S.A.

Placering av
etikett pa EasyKey
TI12418a

FiG. 2: Markplat, RoboMix-fargstationsystem

mes Konfigurerade delnummer

313950G



Systemkonfiguration och delnummer

Godkéannande for placering i brandfarlig miljo

Modeller med G250 eller G250HR som bade A- och B-matare ar godkanda for placering i farliga miljoer -
klass I, avsnitt |, grupp D, T3 eller zon I, grupp IIA T3.

Maximalt arbetstryck

Hogsta arbetstryck for RoboMix-system ar 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi).

Kontrollera markplaten pa din EasyKey eller RoboMix-fargstationen for systemets hogsta arbetstryck.
Se FiG. 2.

ProMix RoboMix-systemets hogsta arbetstryck

RoboMix-fargstation, alternativ (alla) .. ... ...... ... .. ... . . . 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)
Flédesmadtarintervall

G250-matare . .. ... .. 75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G250HR-MaAtare. . . . ... . 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Standardfunktioner

Funktion

EasyKey med LCD

RS 485 Natverkskabel, 50 fot (15,25 m)
Fiberoptik och elkablar, 50 fot (15,25 m)
Fjarrstyrd Fargstation, 25 ml integrator
Diskret I1/0-kort

A-sida tdmningsventil, om kuldrventil(er) valts

B-sida tomningsventil, om katalysatorventil(er) valts
Flédeskontroll med 15 fot (4,57 m) kabel (om valt)
Grundlaggande webbgranssnitt

313950G 7



Systemkonfiguration och delnummer
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Tillbehor

2KS-tillbehor

Tillbehor

15V354 Sats for tredje rensningsventil

15V202 Sats for tredje rensningsventil

15V536 Sats med koppling for 16sningsmedelfldde

15V213 Elkabel, 100 fot (30,5 m)

15G710 Fiberoptikkabel, 100 fot (30,5 m)

15G614 Flédeskontroll, férlangningskabel,
40 fot (12,2 m)

15U955 Injektionssats for dynamisk dosering

15V034 10 ml Integratorsats

15V033 25 ml Integratorsats

15V021 50 ml Integratorsats

24B618 100 ml Integratorsats

15W034 Sats med strobljuslarm

15V331 Ethernet-gateway kommunikationssats

15V963 Gateway DeviceNet Kommunikationssats

15V964 Gateway Profibus Kommunikationssats

15V337 Avancerat webbgranssnitt

280555 S3000 Sats for I6sningsmedelsmatare

2KS, syrakompatibla tillbehor

For anvandning med syrakatalyserade material.

Tillbehor
26A096 ingen kuldr/en katalysatorbytessats

26A097 tva kuldrer/en katalysatorbytessats

26A098 fyra kulorer/en katalysatorbytessats

26A099 sju kulorer/en katalysatorbytessats

26A100 tolv kulérer/en katalysatorbytessats

OBSERVERA: Detta ar ingen fullstandig lista 6ver
tillgangliga tillbehor och satser. Mer information
om tillgangliga tillbehdr finns pa Gracos hemsida.

313950G
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Sékerhetsféreskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skdtsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farasymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Referera till de har varningarna
nar dessa symboler visas i handbokens text. Produktspecifika symboler och sakerhetsforeskrifter som inte finns med
i det har avsnittet kan finnas i texten i denna handbok dar de ar tillampliga.

/\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran Iésningsmedel och farg, i arbetsomradet kan anténdas eller explodera.
For att undvika brand och explosion:

&

{2 | * Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

. » Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier
N ;m (risk for gnistbildning av statisk elektricitet).
B AN

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inraknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

« Sattinte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.

+ Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

* Anvand endast jordade slangar.

» Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.

+ Sting omedelbart av utrustningen vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvand inte maskinen forréan du lokaliserat och rattat till felet.

* Ha en brandslackare tillganglig vid arbetsplatsen.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, installning och anvandning av systemet kan orsaka elstétar.

« Stang av och koppla fran strdmmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan service
utférs pa utrustningen.

* Anslut endast il ett jordat eluttag.

» Al elektrisk ledningsdragning maste utforas av en behdrig elektriker och enligt svenska féreskrifter.

EGENSAKERHET
Egensaker utrustning som inte ar korrekt installerad eller som &r ansluten till icke-egensaker utrustning
leder till risker for brand, explosion eller elchock. Folj lokala féreskrifter och féljande sdkerhetskrav.
* Endast modeller med G3000, G250, G3000HR, G250HR, G3000A eller egensaker Coriolis-matare
ar godkanda for placering i farliga miljder — klass |, avsnitt |, grupp D, T3 eller zon | grupp IIA T3.

* Installera inte utrustning som bara ar godkand fér ej brandfarlig miljé i brandfarlig milj6. Din modells
klassade egensakerhet framgar av markplaten.

» Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter da egensakerheten kan aventyras.

>¥€ > ©
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Sékerhetsforeskrifter

/\ VARNING

Detta kan se ut som ett lindrigt sar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation.

Uppsok lakare omedelbart.

* Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

@ * Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

A | + Hallinte handen eller fingrar éver sprutmunstycket.

» Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.

» Folj Anvisningar for tryckavlastning i handboken nar du slutar spruta och fore rengéring,
kontroll eller service pa enheten.

VATSKEINTRANGNINGSRISK
@ Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. dédliga kroppsskador.

* Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

«  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet
som har lagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdécker.

* Anvand vatskor och l6sningsmedel som ar kemiskt forenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom vatske-
och I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa materialsédkerhetsdatablad
med fullstédndig information om materialet fran distributéren eller aterférsaljaren.

+ Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart
och anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

+  Andra eller modifiera inte utrustningen.

* Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor
for mer information.

* Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

* Knack inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

+ Latinte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

» Folj alla gallande sakerhetsforeskrifter.

P>ies

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dodliga skador om de stanker pa hud eller i 6gon,
inandas eller svaljs.

» Las materialsdkerhetsdatabladen dar specifika risker med de vatskor som anvands beskrivs.

» Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande foreskrifter.
» Bar alltid kemiskt ogenomtréngliga handskar nar du sprutar eller rengor utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

For att skydda dig mot svara skador, bland annat 6gonskador, inandning av giftiga angor, brannskador
och horselskador, maste du bara lamplig skyddsutrustning vid anvandning och reparation av maskinen
och nar du befinner inom dess arbetsomrade. | skyddsutrustningen ska minst inga:

» Skyddsglasdgon

»  Skyddsdrakt och andningsskydd som rekommenderas av vatske- och lI6sningsmedelstillverkaren

* Handskar

* Horselskydd

313950G 11



Viktig information om tvdkomponentmaterial

Viktig information om tvakomponentmaterial

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands
i tvdkomponentmaterial.

Anvandning av
isocyanat-material

ANKY

Sjalvantandande material

AN

ale s

Vissa material kan sjalvantdnda om de appliceras
i for tjocka lager. Studera tillverkarens
sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad.

Sprutning och férdelning av material som innehaller
isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor
och finférdelade partiklar.

Studera tillverkarens sakerhetsforeskrifter och
sdkerhetsdatablad betraffande sékerhetsatgarder
relaterade till isocyanater.

Installation av denna utrustning innefattar
potentiellt farliga procedurer. Anvand inte
utrustningen om du inte ar utbildad for den,
behdorig och har studerat informationen i den
hér handboken och i vatsketillverkarens
bruksanvisning och sakerhetsdatablad.

Anvandning av misskott eller felinstalld utrustning
kan resultera i felaktigt hardat material.
Utrustningen maste underhallas och stéllas in
noga efter anvisningarna i handboken.

For att skydda mot inandning av dimmor, angor
och sonderdelade partiklar av isocyanat maste
alla i arbetsomradet bara andningsskydd.

Bar alltid en passande ansiktsmask som

kan innehalla en friskluftsmask. Ventilera
arbetsomradet efter anvisningarna

i vatsketillverkarens sakerhetsdatablad.

Undvik hudkontakt med isocyanater. Kemiskt
taliga handskar, skyddskladsel och skyddsskor
enligt vatskeleverantdrens rekommendationer
och svenska arbetarskyddsregler. Folj alla
vatsketillverkarens rekommendationer inklusive
de som behandlar hantering av férorenade klader.
Efter avslutad sprutning ska personal tvatta
hander och ansikte fére intagande av mat,

dryck och fére rékning.

Hall komponenterna A och B
atskiljda

Al

Foérorening kan resultera i att material hardar
i ledningarna och orsaka allvarliga personskador
eller skada utrustningen. Férhindra féroreningar:

+ Byt aldrig plats pa de vata delarna fér komponent
A och B.

* Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om det har férorenats fran den andra sidan.

12
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Fuktkanslighet hos isocyanater

Vid kontakt med fukt reagerar ISO och bildar sma
harda och strava kristaller som slammas upp i vatskan.
Efter hand bildas en film pa ytan och ISO bérjar
overga till gelform och fa 6kad viskositet.

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och forkortar
livslangden for alla delar som &r i kontakt med
vatskan.

» Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara aldrig ISO i 6ppna karl.

» Hall vatkoppen pa ISO-pumpen (om installerad)
fylld med Iampligt smérjmedel. Smorjmedlet
bildar en barriar mellan ISO och atmosfaren.

* Anvand endast fuktsakra slangar som ar
forenliga med 1SO.

* Anvand aldrig atervunna lI6sningsmedel, som
kan innehalla fukt. Hall I6sningsmedelsbehallare
stédngda nar de inte anvands.

* Smorj alltid gangade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

313950G

Viktig information om tvékomponentmaterial

OBSERVERA: Mangden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen av I1SO,
luftfuktigheten och temperaturen.

Materialbyte

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet for att férhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

» Spola utrustningen flera ganger for att se till
att den verkligen ar ren nar du byter material.

» Rengor alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

* Kontrollera med tillverkaren att materialet ar
kemiskt lampligt.

* Montera isér och rengdr alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pa A-sidan (hartset).

13



Viktig information om syrakatalysatorer

Viktig information om syrakatalysatorer

2KS flerkomponentdoseraren ar konstruerad for syrakatalysatorer ("syra”) som numera anvands for lackering av tra
med tvakomponentmaterial. Aktuella syror som anvands (med pH-varden sa ldga som 1) ar mera korrosiva an tidigare
syror. Mera korrosionstaliga material i kontakt med vatskan kravs och maste anvandas utan undantag for att tala de
Okade korrosiva egenskaperna hos dessa syror.

Pistol for syrahardade material

NS W AT

Syra ar brandfarligt och sprutning med syra skapar potentiellt farliga dimmor, &ngor och sénderdelade
partiklar. For att undvika brand och explosion och elstétar:

» Studera tillverkarens sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad betraffande sakerhetsatgarder relaterade
till syran.

» Anvand endast original av tillverkaren rekommenderade syrataliga komponenter i katalysatorsystemet
(slangar, kopplingar m.m.). Ersattningsdelar kan reagera med syran.

» For att skydda mot inandning av dimmor, angor och sénderdelade partiklar av isocyanat maste alla
i arbetsomradet bara andningsskydd. Bar alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla
en friskluftsmask. Ventilera arbetsomradet enligt anvisningarna i syratillverkarens SDS.

» Undvik all hudkontakt med syra. Alla inom arbetsomradet maste bara kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel, skyddsskor, férkladen och visir enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler. Folj alla vatsketillverkarens rekommendationer inklusive de som behandlar hantering
av férorenade klader. Tvatta hdnder och ansikte fére intagande av mat och dryck.

» Inspektera utrustningen regelbundet och titta efter lackor och avlagsna spill direkt och sa att direktkontakt
och inandning av syran och dess angor undviks.

+ Hall syra borta fran varme, gnistor och 6ppna lagor. R6k inte inom arbetsomradet. Avlagsna alla
antandningskallor.

» Forvara syran i originalbehallaren i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme utan direkt solsken och
pa avstand fran andra kemikalier enligt syratillverkarens rekommendationer. Férvara inte syra i andra
behallare sa undviks korrosion. Forslut originalbehallaren sa att angor inte férorenar forvaringsutrymmet
och omgivande byggnad.

Fuktkanslighet hos

syrakatalysatorer

Syraavlagringar skadar ventiltdtningarna och
sanker prestanda och forkortar livslangden pa
katalysatorpumpen. S& har forhindrar du att syra
utsatts for fukt:

Syrakatalysatorer kan vara kansliga for luftfuktighet och
andra féroreningar. Vi rekommenderar att omraden pa
katalysatorpumpen och ventiltdtningen som exponeras

for luft dranks i 1ISO-olja, TSL eller annat kemiskt lampligt * Anvand alltid en férseglad behallare med
material som skydd mot syraavlagring och fortida skador avfuktare i ventilationen eller en kvéveatmosfar.
och fel pa tatningar. Forvara syra i 0ppna behallare.

+ Hall katalysatorpumpen och ventiltatningarna
fyllda med lampligt smérjmedel. Smoérjmedlet
bildar en barriar mellan syran och atmosfaren.

» Anvand endast fuktsakra slangar som ar
forenliga med syra.

* Smorj alltid gadngade delar med lampligt
smdrjmedel vid atermontering.
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Identifikation och beskrivning av komponenter

Se Tabell 1, och FiG. 3 for de vaggmonterade systemkomponenterna och FIG. 4 for RoboMix-systemkomponenterna.

Luftreglage/
luftfilter

EK ACV

CCM

BCV

'

;- :
ST 1)
MA

FM

* Se ProMix 2KS-reparations-reservdelshandbok
betréffande alternativa kabelléngder.

TI29654a

FIG. 3. Vaggmonterat system, visas med G3000 matare, farg-/katalysatorbyte,
extra l6sningsmedelsmaétare och flodeskontroll
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Tabell 1: Komponentbeskrivningar

Fargstation (ST,
anvands endast
pa modell ADxxxx
och AExxxx)

och férdelningsroret. Dess styrkort hanterar alla doseringsfunktioner.

Komponent Beskrivning
EasyKey (EK) Anvands for att gora instéllningar, visa resultat, skéta driften och 6vervaka systemet.
EasyKey-displayen matas med 85-250 VAC, 50/60 Hz vaxelstrdm och omvandlar denna
till lAagspanning och optiska signaler som anvands av andra komponenter i systemet.
Viggmonterad Inkluderar solenoider for luftkontroll, flédesbrytare och montering for flddesmatarna

RoboMix fargstation
(ST, anvédnds endast
pa modellerna RDxxxx
och RExxxx)

Inkluderar solenoider for luftstyrning, flédesbrytare, flédesmatare och férdelningsror for
att styra och dvervaka flodesfordelning. Dess styrkort hanterar alla doseringsfunktioner.

Vitskefordelningsror
(FM)

*  Tryckluftmanévrerade doseringsventiler fér komponent A och B

* Rensningsventiler for I6sningsmedel och luft

* Provtagningsventiler for kalibrering av flodesmatare och kontroller av
blandningsférhallande (endast vaggmonterad panel)

» Avstangningsventiler for komponent A och B for att stdnga deras vatskepassage

till blandningsblocket och tillata korrekt kalibrering och kontroller av
blandningsférhallande (endast vaggmonterad panel)

* Blandningsblocket, vilket innehaller vatskeintegratorn och statiska blandaren.
? Vatskeintegratorn ar den kammare dar komponenterna A och B borjar

blandas med valt blandningsférhallande.

? Statiska blandaren har 24 element sa att materialet blandas jamnt efter

vatskeintegratorn.

16
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Tabell 1: Komponentbeskrivningar

Komponent

Beskrivning

Flodesmatare
(MA, MB, MS)

Foljande alternativa flodesmatare finns tillgangliga fran Graco:

* G3000 ar en kugghjulsmatare for allman anvandning, typiska fléden ar
75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal/min.), tryck pa upp till 28 MPa (276 bar; 4000 psi),
och viskositet 20—-3000 centipoise. K-faktorn ar cirka 0,119 ml/puls.

*  G3000A ar en kugghjulsmatare for anvandning med syrakatalyserade vatskor.
Den anvéands normalt fér fldden mellan 75 och 3800 ml/min. (0,02-1,0 gal/min.),
tryck pa upp till 28 MPa (276 bar; 4000 psi), och viskositet 20-3000 centipoise.
K-faktorn ar cirka 0,119 ml/puls.

* G3000HR ar en hégupplésande version av G3000-mataren. Anvands normalt
for floden 38-1900 ml/min. (0,01-0,5 gal/min.), tryck pa upp till 28 MPa (276 bar;
4000 psi), och viskositet 20—3000 centipoise. K-faktorn ar cirka 0,061 ml/puls.

* G250 ar en generell kugghjulsméatare som anvands i RoboMix-system. Den anvands
normalt fér fliden mellan 75 och 3800 ml/min. (0,02-1,0 gal/min.), tryck pa upp till
2,1 MPa (21 bar; 300 psi), och viskositet 20-3000 centipoise. K-faktorn ar cirka
0,119 ml/puls.

* G250HR ar en hégupplést version av G250-mataren som anvands i RoboMix-system.
Anvands normalt for fléden 38-1900 ml/min. (0,01-0,5 gal/min.), tryck pa upp till
2,1 MPa (21 bar; 300 psi), och viskositet 20-3000 centipoise. K-faktorn ar cirka
0,061 ml/puls.

* 83000 ar en kugghjulsmatare for I6sningsmedel vid fléden pa 38-1900 ml/min.
(0,01-0,50 gal/min.), tryck pa upp till 21 MPa (210 bar; 3000 psi), och viskositet
20-50 centipoise. K-faktorn ar cirka 0,021 ml/puls. Kravs fér anvandning av funktionen
for pumpning av I16sningsmedel.

» Coriolis ar en specialmatare som klarar ett stort antal floden och olika viskositet.
Den har mataren finns med flodespassager pa 1/8 tum eller 3/8 tum.
Mer detaljerad information om Coriolis-mataren hittar du i handbok 313599.
K-faktorn kan stallas in av anvandaren; vid laga flédesgrader anvands en lagre
K-faktor.
?  1/8-tumskanaler: stall in K-faktorn till 0,020 eller 0,061.
?  3/8-tumskanaler: stall in K-faktorn till 0,061 eller 0,119.

Kulorbytesventiler
(ACV) och
Kul6rbytesmodul
(CCM)

En valbar komponent. Det finns som en stapel med kuldrbytesventiler for endera Iag- eller
hogtryck med upp till 30 kulérbytesventiler. Varje stapel innehaller ytterligare en ventil
for I6sningsmedel som anvands for rengdring av vatskeledningen mellan kulorbytena.

Katalysatorbytesventiler
(BCV)

En valbar komponent. Det finns som en stapel med katalysatorbytesventiler for

endera lag- eller hogtryck med upp till 4 katalysatorbytesventiler. Varje stapel innehaller
ytterligare en ventil for I6sningsmedel som anvands for rengéring av vatskeledningen
mellan katalysatorbytena.

En annan katalysatorbytesventil anvands i syrakatalysatorsystem.

Dubbel fiberoptisk
kabel (FO)

Anvands for att kommunicera mellan EasyKey och vaggmonterad fargstation eller
RoboMix.

Stromkabel till
vitskestation (PS)

Anvands for att ge strom till vdggmonterad fargstation eller RoboMix.

Flodesregulator (FC)

Inkluderar luftstyrd strypare for vatsketryck, sensor for vatsketryck, spanning till
lufttrycksgivare och kretskort. Den har enhetens funktion ar att ta emot de analoga
flodessignalerna och hantera 6nskad flédesgrad.

313950G
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Identifikation och beskrivning av komponenter

EK ACV

Luftreglage/
luftfilter

Rensningsluft

RoboMix
styriluft
*  Se ProMix

2KS-reparations-reservdelshand % \

bok betréffande alternativa »

kabellédngder. \ |/

| \ I TI12552a
FiG. 4. RoboMix-systemet visat med farg-/katalysatorbyte och flodeskontroll
313950G
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Ingang luftlogik

Kabelvag

B-matning (1/4 npt)
\

Jordskruv

Luftrensning
TI12511a

Lésningsmedelsmatning
(1/4 npt)

A tomning ut

B Témning ut

Holjet tas bort for battre sikt

TI12579a

FiG. 5: Information om RoboMix-fargstation

A-matning (1/4 npt)

313950G
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Placering

Placering

Krav pa placering

ARV

Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter da
egensakerheten kan aventyras. Studera handbdckerna
vid installation, underhall och drift. Installera inte
utrustning som bara ar godkand for icke-farliga
omraden i ett riskomrade. Se markplat

(FIG. 1 och FIG. 2) pa EasyKey eller fargstation

for din modells sékerhetsniva.

* Montera EasyKey och Fargstationen 50 fot (15,2 m)
fran varandra, anvand kabel 15U533.

OBSERVERA: En extra kabel 15V213 100 fot
(30,5 m) finns ocksa.

+ EasyKey: Montera i den ej brandfarliga miljon
pa bekvamt avstand fran operatéren.

+ Fargstation: Installera enligt krav fér egensaker
installation (FIG. 6) och pa en lamplig plats for att
ansluta till farg och Idsningsmedel.

OBSERVERA: Vid egensaker installation kan

fargstationen placeras inuti eller utanfér den
brandfarliga miljoén. Installera enligt svenska normer.

20

Installationskrav for egensaker
installation

Se FIG. 6 pa sidan 21.

1. Icke-egensakra kontakter (stromskenor) far ej
kopplas till nagon enhet som anvander eller
genererar mer an Um = 250 Vrms eller likstrom
om det inte har faststallts att spanningen
har blivit korrekt isolerad.

2. Installationen maste uppfylla svenska
installationsregler och krav.

3. Flerpunktsjordning av komponenter far endast
utféras om ett hdgsakert system med samma
potential finns mellan punkterna.

4. Kor inte systemet med sakerhetsskyddskapan
borttagen.

5. For ATEX installera enligt EN 60079-14 och
tilampliga svenska normer.

6. For strdomanslutning till Coriolis: Installera
Coriolis fléodesmatare som explosionssakra
(USA, Kanada)/flamsékra (ATEX), enligt tillverkarens
instruktioner for installation och tillampliga normer.

7. For signal till 2KS: Terminal 24 och 25 pa valbara
Endress+Hauser coriolis-flddesmatare installerade
med egensakra kabeldragningsmetoder.

8. For ATEX-installationer &r sammankopplingskablar
som specificeras av typ A-kabel i enlighet med
EN 60079-14.

Extra kablar

Extra CAN-kablar och fiberoptikkablar finns att kopa
hos Graco. Se ProMix 2KS-handboken for reservdelar
for andra delnummer och kabellangder.

313950G



CERTIFIKAT FOR

FMO8SATEX0074-SYSTEM

ENDAST FOR PLACERING

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO

Placering

UTANF(")R BRANDFARLIG KLASS I, KRETS |, GRUPP D, T3 (USA, KANADA)
MlLJb KLASS I, ZON | GRUPP IIA T3 (ENDAST ATEX)
Ta = -20°C till 50°C
ProMix 2KS smart 10°l/S El- och __
50’ I/S-elkabel vatskeplatta(vaggpanel eller kommunikations- | Figdesregulator-
ProMix 2KS (finns som 3, 6', 10', RoboMix-panel) i nkiﬁbef: n(ﬁg) modul
EasyKey Granssnitt | Galvanisk 15/, 28, 100) FMOBATEX0073 gning FMOBATEX0073
sparr EGENSAKER APPARAT 3' CAN-grénssnitt
for kuldrbyte
(finns som 6', 10/,
. Kablage ' 25' 50' '
TILLHORANDE APPARATER ‘ g ‘ 19,25, 50"100) Kuldr- och
FMOSATEX0072 50’ Fiberoptisk \ \ katalysatorbyte
. kommunikationska . . Modul 1
250 VAC maximal bel (finns som 100’) Flodes Flodes FMOBATEX0073
natspanning méatare matare
A B odu
FMO8ATEX007
50" CAN-granssnitt for
fi Spr“tb%’frzg'ﬂ%? Sprutboxstyrmo-
OBSERVERA: Se Installationskrav for (finns som 3, 6, 10, dul
o ST 15, 25',100) FMOSATEX0073
egensaker installation pa sidan 20.
VARNING: Utbyte av komponenter Coriolis mitaralternativ, DMT 00 ATEX E 074 X (inga undantag): 2a§/':|"\jks
kan férsamra egensakerheten. - - Kkabel
Studera handbéckerna vid installation, Dimension | Graco delnr. | Endress+Hauser delnr.
underhall och drift. 1/8" 15T633* 80A-04-A-SVW-9-A-N-A-B-B-A-S
3/8" 15T634* 801-08-A-999-9-A-N-A-B-B-A-S
QDVERTISSI?MEN':’: La substltatlon e 1omM510° | BONOA-BASBIOAABAGAC
© composgn S peut comprometire 1/4" 16M519* 8CNO06-84S89AABA9AC
la securite intrinseque.
Matning
EasyKey Matarkontaktblock nr.
+24 VDC 1
Gemensam 2
Signal
Kort for flodesplatta | J3-kontakt Matarkontaktblock nr.
Méatarplacering A B
Signal 3 6 24
Gemensam 2 5 25

Fic. 6. Egensaker installation

* For delnr 15T633 bestall Coriolis matarsats 15V806.
For delnr. 15T634 bestall Coriolis matarsats 258151.
Fo6r delnr. 16M510 bestall Coriolis matarsats 24M260.
For delnr. 16M519 bestall Coriolis matarsats 24M261.

IS-styrning, ritning 289833

313950G
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Allmént

Allmant

Referenssiffror och bokstaver inom parenteser
i handbokstexten refererar till siffrorna
och bokstaverna i illustrationerna.

FIG. 3 pa sidan 15 visar de grundlaggande
komponenterna pa ett automatiskt vdggmonterat
system. FIG. 4 pa sidan 18 visar de grundlaggande
komponenterna pa ett automatiskt RoboMix-system.
Graco-distributéren kan bista med information om
aktuellt system.

Se till att tillbehdren passar och har tillrackligt
marktryck for att kunna anvandas i ditt system.

Det maste finnas en avsténgningsventil mellan varje
vatskematningsledning och ProMix-systemet.

Ett vatskefilter med minst 100 mesh maste monteras

pa matningsledningarna fér komponenterna A och B.

For att skydda EasyKey-skarmar fran farg och
I6sningsmedel, finns skyddsskarmar i klarplast i pack
om 10 (delnr. 197902). Rengdr skarmarna med ett
torrt tyg vid behov.

Vaggmontering

1.

22

Se Skisser med monteringshalens placering,
sidan 46.

Se till att vaggen och fastdetaljerna ar tillrackligt
kraftiga for att klara vikten fran utrustningen, vatskan,
slangarna och belastningen som uppstar under drift.

Anvand utrustningen som mall och markera fasthalen
pa vaggen pa bekvam hojd for operatéren och sa att
den &r lattatkomlig vid underhaill.

Borra fasthal i vaggen. Anvand vid behov pluggar.

Bulta fast utrustningen ordentligt.

Tryckluftmatning

Krav

*  Tryckluftsmatning: 517-700 kPa,
(5,2-7 bar; 75-100 psi).

» Luftslangar: Anvand jordade slangar
med ratt dimension for ditt system.

Insténgd luft kan fa pumpar och doserventiler att
sla ovantat vilket kan orsaka svara skador av stank
och rorliga delar. Anvand avluftande kranar.

» Tryckluftregulator och aviuftande
avstingningskran: montera pa alla ledningar till
vatskematningen. Montera ytterligare en kran fére
alla trycklufttillbehor sa att de kan kopplas bort vid
service.

+  Tryckluftfilter: luftfilter pa 10 mikron eller battre
som filtrerar bort olja och vatten ur tryckluften
och foérhindrar férorening av fargen och igensatta
solenoider. Se FIG. 3 eller FIG. 4.

Luftanslutningar

Se Schema o6ver systemets pneumatik pa sidan 43.

1. Dra at alla luft- och vatskekopplingar pa
ProMix-systemet da de kan ha lossnat under
transporten.

2. Installera en avluftande avstangningsventil
i styrluftfiltrets intag. Se FIG. 7 fér vaggmonterade
system och FIG. 8 fér RoboMix-system.

3. Anslut en ren och torr huvudiuftledning till den

avluftande avsténgningsventilen vid huvudluftintaget.

Ledningen matar luft till pistolen, solenoider och
doserventilerna.

OBSERVERA: | Tekniska data pa sidan 55 finns
ytterligare information om luftmatning/luftférbrukning.

4. |Installera en avluftande avstangningsventil
i ledningen med luftrensningsventilen.
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)
Huvudluft- o ¢
anslutning
AM
A\ I
Luftfilter
A Installera en avluftande kran har. E T113069a

FiG. 7. Vaggmonterat luftmatningsintag

A Installera en

avluftande kran har. Huvudluftanslutning

A Forwuft- | / -
rensningsventil
~af0 Op
‘z For
For fargstations-
luftlodesbrytaren styrningar

Luftfilter TI11895a

FiG. 8. RoboMix luftmatningsstyrning

Tryckluftmatning

A Luftrensingsledningen (AT) maste vara en separat luftmatning,
ansluten till backventilen (CV). Anslut inte rensningsluftledningen
till enhetens huvudluftmatning eller till luftférdelningsroret.

APV

-7 TI16793a

FiG. 9. Matningsrér och backventil fér rensningsluft

5. Se FIG. 9. Installera det atféljande vinkelréret (E),
backventilen (CV) och rorfastet (F) vid
luftrensningsventilens (APV) inlopp. Anvand det
7,6 m (25 fot) Ianga roret for rensningsluft
(AT, atfoljande) med 6 mm (1/4 tum) yttre diameter
for att ansluta en ren och torr luftslang till fastet (F)
vid luftrensningsventilens inlopp.

Installera filter/torkare efter behov.

OBSERVERA

Anvand en separat matningsledning for
rensningsluften till luftrensningsventilen (APV).
Anslut inte luftrensningsventilen till enhetens
huvudluftmatning eller till luftférdelningsroret
(AM, FIG. 7) sa forhindras kontaminering av
solenoiderna, ledningarna med luftlogiken

och enhetens huvudluftmatning med vatska
om luftrensningsventilen (APV)

och backventilen (CV) slutar att fungera.

Korta inte det 7,6 m (25 fot) langa roret for
rensningsluft (AT) med 6 mm (1/4 tum) yttre diameter.
Kontrollera detta dagligen efter eventuell synlig
ansamling av l6sningsmedel. Beratta for din chef

om dar finns lI6sningsmedel.

OBSERVERA

Brukstidklockan i ProMix fungerar inte korrekt nar
systemet kérs med flera pistoler samtidigt. Overvaka
brukstiderna pa annat satt sa att du undviker att
blandat material hardar i utrustningen.

Om du anvander en Graco elektrostatisk PRO ™'-pistol,
maste en avstangningsventil installeras i pistolens
luftledning for att stadnga av finférdelad och turbinluft till
pistolen. Din Graco-distributér kan bistd med
information om kranar for elektrostatiska tilldmpningar.

313950G
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Vétskematning

Vatskematning

Krav

NN @

Overskrid inte marktrycket for den komponent som
har lagst marktryck. Se markplat (FIG. 1 pa sidan 4
och FIG. 2 pa sidan 6).

ARSI

For att minska risken for skada, inklusive
vatskeinjicering, maste du montera en
avstangningskran pa varje vatskematning.
Anvand ventilerna for att stdnga av vatska
vid underhall och service.

ProMix-modeller finns for drift av luftsprutning eller
luftstddda system med en kapacitet upp till och med
3800 ml/min.

*  Tryckmatningstankar, matningspumpar och
cirkulerande system kan anvandas.

« Materialen kan overforas fran leveranskéarlen eller
fran en central, atercirkulerande fargledning.

*  For ett airless-system maste anvandaren
ge en pistolavtryckarsignal till ProMix 2KS.

« Se handbok 313599 for installation av
Coriolis-méatare och driftinstruktioner.

*  Om du anvander dynamisk dosering,
se Vatskeanslutningar till hdger och aven Stilla
in fordelningsroret for dynamisk dosering
pa sidan 26.

OBSERVERA: Vatskematningen far inte ge tryckstotar,

vilka vanligen uppstar nar pumpen byter slagriktning.
Montera vid behov tryckregulatorer eller
utjdamningstankar pa ProMix-vatskeintagen for att
reducera pulsering. Graco-distributéren kan bista med
vidare information.
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Vatskeanslutningar
1. Anslut I6sningsmedelsmatningen.

a. Anslut I6sningsmedelsmatningen till 1/4 npt(f)-
intaget pa lIdsningsmedelrensningsventilen.
Se FiG. 10.

b. Flerkulérsystem: anslut dven
I6sningsmedelsmatningen till kulérbytesstapeln (Q),
toppventil 4 eller 5. Se FiG. 11.

2. Anslut matningsledningen fér komponent A.

? Enkuldrsystem: anslut materialledningen
till fldidesmatarintaget fér komponent A.

?  Flerkulorsystem: Anslut matningen for
komponent A till kulérbytesventilstapelns (S)
ingang. Se FIG. 11. Kuldrnumret anges pa
ventilens luftmatning.

OBSERVERA: Endast cirkulationssystem for farg
»  Kuldrbytesventilerna har tva vatskeportar
per ventil. Om du cirkulerar farg, sondera

ventilerna i en port och ut i den andra.

» Alternativt kan du anvénda en T-koppling
sa att fargen kan cirkulera.

OBSERVERA: Kontrollera att oanvanda vatskeportar
pa kuldrbytesventilerna ar pluggade innan anlaggningen
kérs. Oppna portar lacker vatska.

3. Anslut komponent B-ledningen till fléidesmatarintaget
for komponent B.

OBSERVERA: Intagen pa flodesmatarna for
komponenterna A och B ar férsedda med backventiler
som forhindrar aterfléde orsakat av tryckvariationer

i matningen. Aterfléde kan leda till dalig noggrannhet

i blandningsférhallandet.

4. Anslut pistolens vatskematning mellan utloppet

fran statiska blandarréret i vatskeférdelningsroret
och vatskeintaget pa pistolen.
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Vétskematning

MB
@
MS
MA ; /
D : p
_ RVB
S
I
° _—
AT )
APV TI12556b
SM SVB SPV
Beteckningar:
MA  Komponent A Méatare SVB Komponent B Avstangningsventil
DVA Komponent A Doseringsventil MS  Losningsmedelsmatare (tillbehor)
RVA Komponent A Provtagningsventil SPV Lésningsmedelsrensningsventil
SVA Komponent A Avstangningsventil APV Luftrensningsventil
MB Komponent B Méatare SM  Statisk blandare
DVB Komponent B Doseringsventil Fl Flédesintegrator
RVB Komponent B Provtagningsventil AT  Luftrensningsventil luftmatningsror
FiG. 10. Vaggmonterad fargstation, sekventiell dosering
Anslut
Idsningsmedelsventilens
- _ . . -
O ©° D D 0 O / R
Q ®
beo I ]
®00 s p— S
beo i ®
2@(}:@ ) @ @ .
(e[ . ' ©
4 fi;[:o e 0 2 —_
Le | f ® \ U — \
Vétskeintag Vétskeintag
Anslut I_uftledni_rjgarna Solenoider Kulérbyteskort Vitskeutlopp
till ventilerna har
Kulorbyteskort och solenoidventiler Ti12824a Kulérbytesventilstapel TI11668a

Fic. 11. Kuloérbytesventilernas luft- och véatskeanslutningar
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Vétskematning

Stalla in fordelningsroret for dynamisk dosering

Om du kommer att anvanda dynamisk dosering maste
vatskefordelningsroret vara korrekt installerat for din
applikation. Bestall Injektionssats 15U955 (tillbehor).

1. Ta bort skruvarna (A) och den statiska blandarens
fasten (B). Se FiG. 12.

2. Lossa pa den statiska blandarens skruv (N1).
Ta bort och behall den statiska blandaren (SM).

3. Lossa pa u-rorets skruvar (N2 och N3). Slang u-réret

(C) och den statiska blandarens fasten (D).

4. Ta bort och behall 1/4 npt(m) fastet (F).
Ta bort integratorn (G) och slang.

TI15004a

FiG. 12. Demontera integrator och statisk blandare

26

5.

Se FIG. 13. Ta bort de kvarvarande delarna fran
stryparhuset (H). Behall plugg (J) och bas (K).
Slang alla anvanda o-ringar,

Rotera stryparhuset (H) 180° sa att stallskruven (S)
ar langst upp till vanster sasom visas i FIG. 13.

Ta bort och behall de tva stallskruvarna (S).

Slang o-ringarna (L3). Dessa skruvars placering
kommer att vara omvand vid atermontering.

Installera en storre o-ring (L1*) i huset (H).
Skruva in injektionshylsan (M*) i huset.

Faststall dnskad flodesgrad for ditt system.

Valj 1amplig storlek pa stryparen for valt fldde och
grad med hjalp av Graf éver Dynamisk dosering,
Stryparval pa sidan 48-53 som en guide. Installera
stryparen (R*) i basen (K).

Montera férdelningsrorets mindre o-ring (L2%),
strypare (R*) och bas (K), en stdrre o-ring (L1%)
och pluggen (J) sdsom visas.

Dessa komponenter ingar
i injektionssats 15U955.

TI13360b

FiG. 13. Installera 15U955 injektionssats
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10. Installera de tva stallskruvarna och o-ringarna (L3*).
Installera den langa stallskruven (S) pa framsidan
av huset for enkel atkomst.

11. Skruva pa den statiska blandaren (SM)
i injektionshylsan (M*). Installera det sparade
fastet (F) pa det statiska blandarréret och sakra
med skruv (N1).

12. Folj instruktionerna under Vatskeanslutningar
pa sidan 24.

OBSERVERA: Anvand minst en pistolmatningsslang
pa 20 fot (6,1 m) x 1/4 tum (6 mm) i inre diameter
nar du anvander dynamisk dosering. Om materialet
ar svéarare att integrera, anvand en langre slang.

RVA

Vétskematning

13. Finjustera vatsketrycket och flddet sasom forklaras
i ProMix 2KS drifthandbok.

OBSERVERA: Nar du anvander dynamisk dosering
ar det valdigt viktigt att behalla en konstant valreglerad
vatskematning. For att fa korrekt tryckkontroll och
minimera pumppulsering, installera en vatskeregulator
pa A och B matningsledningar uppat pa matarna.

| system med kul6rbyte, installera regulatorn nerat
fran kulor-/katalysatorventilstapeln.

Beteckningar:

MA  Komponent A Matare

DVA Komponent A Doseringsventil
RVA Komponent A Provtagningsventil
SVA Komponent A Avstangningsventil
MB Komponent B Matare

DVB Komponent B Doseringsventil
RVB Komponent B Provtagningsventil
SVB Komponent B Avstangningsventil
MS  Ldsningsmedelsmatare (tillbehor)
SPV Loésningsmedelsrensningsventil
APV Luftrensningsventil

SM  Statisk blandare

APV

SVA \ SVB

SM

FiG. 14. Vaggmonterad Fargstation, dynamisk dosering

SPV

TI13874b

313950G
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Vétskematning

Losningsmedelsmatare, tillbehor

ProMix 2KS-funktionen for pumpning av I6dsningsmedel
kraver installation av den tillhérande
I6sningsmedelsmataren (MS). Bestall Graco delnr
280555 S3000 sats for I6sningsmedelsmatare.

Se handbok 308778.

OBSERVERA: Du maste montera matarsensorn pa
matarenheten innan du ansluter kabeln till sensorn for
att mataren ska fungera ordentligt.

1. Se FIG. 15. Installera I6sningsmedelsmataren (MS)
pa fargstationens sida med faste och metalltillbehor
som medfdljer mataren. Anslut I6sningsmedelsmatarens
kabel (SMC) till stift 1, 2 och 3 pa J12 pa
vatskepanelens styrkort. Se Elschema for systemet
pa sidan 45. Anslut den jordade kabeln till
fargstationens jordade terminal.

2. Anslut en matningsledning for I16sningsmedel (SS)
fran ldsningsmedelsmatarens (MS) utlopp till inloppet
pa rensningsventilen for I6sningsmedel (SPV).

OBSERVERA: Koppla I6sningsmedelsmatningen fran
Idsningsmedelsmataren till intaget pa den tredje
rensventilen om du anvander en tredje rensventil istallet
for 16sningsmedelsrensventilen for att driva
I6sningsmedelstryckfunktionen.

3. Anslut den huvudsakliga I6sningsmedelsmatningen
till 16sningsmedelsmatarens (MS) inlopp.

MS

SMC

/
/

TI12556b

Beteckningar:

MS  Losningsmedelsmatare (tillbehor)
SPV Loésningsmedelsrensningsventil
SMC Lésningsmedelsmatarkabel

SS  Lésningsmedelsmatning

FiG. 15. Matare for I6sningsmedel

SS SPV
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Flodesstyrning

Den egensakra flédesregulatorn (FC) behdvs for
att anvanda flédeskontroll i ditt system.

1. Anslut en luftmatningsledning med 6 mm (1/4 tum)
yttre diameter till luftinloppsfastet pa flodesregulatorn
(FC). Anslut den andra anden pa ledningen enligt
féljande:

a. Vaggmonterade system: Anslut
luftférdelningsroret pa baksidan av den
vaggmonterade fargstationen.

b. RoboMix-system: Installera ett rér med t-koppling
med 6 mm (1/4 tum) yttre diameter vid inloppet
for luftlogik pa RoboMix. Anslut luftledningen for
flodeskontroll till ett av t-kopplings grenrdr och
huvudluftledningen till det andra grenréret.

Vatskeinlopp fran Luftledning fran FC

vatskestation vatskestation /

Kabel fran
vatskestation

FiG. 16. Regulator for flodesstyrning

Flédesstyrning

Anslut en ingaende vatskeledning fran det statiska
blandningsroret péa fargstationen till inloppet
pa 1/8 npt(f) pa flédesregulatorn (FC).

Anslut en utgéende vatskeledning fran utloppet pa
1/8 npt(f) pa flodesregulatorn (FC) till sprutpistolens
inlopp.

Anslut kabeln for flodeskontroll till J5 pa
fargstationens styrkort och till kabelkontakten
pa flodesregulatorn (FC).

Vatskeutlopp till pistol

TI13656a

313950G
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Elektriska

Elektriska

Krav

NN (L

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behorig
elektriker och uppfylla svenska normer och foreskrifter.

Foérlagg alla kablar i sprutboxen, och andra platser dar
de kan skadas, i kabelkanaler som skydd mot farg,
I6sningsmedel och mekaniska skador.

OBSERVERA: Alla tillbehor till ProMix-systemet testas
elektriskt vid fabriken.

ProMix drivs med 85-250 VAC, 50/60 Hz och hogst 2 A.
Eluttaget maste vara sakrat med en hogst 15 A-sakring.

Levereras ej med systemet:

* Natsladd kompatibel med din lokala
strdmkonfiguration. Ledningsarea minst 1,5 mm?2.

* Matningsingangen —gg— har 22,4 mm (0,88 tum)
diameter. En isolerande kabelklammer eller kanal
kan monteras i den. Se FIG. 18.

Anslut huvudstrommen

1. Mata strom till EasyKey. Installera den isolerande
kabelklammern eller kanalen genom EasyKey-porten
—@— - Se FiG. 18.

2. Se FIG. 17 och Elschema for systemet pa sidan 44
for L1, N och jordade anslutningar inuti EasyKey.
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3. Jorda EasyKey till en god jordpunkt. Se Jordning,

sidan 36.
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TI13349a

Matningsanslutning

FiG. 17. Huvudstrémanslutning
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Fiberoptik
kabelavlastningsport

—

Elektriska

AC-strémbrytare

W Larmsignal

Y

/

@R

Atkomstport
Huvudstrém

TI12638a

\ \
I/S-strom Graco
webbgrans

FiG. 18. EasyKey-anslutningar och strombrytare

Jordskruv Dlskreta

TI12657a

I/O-anslutningar

Anslut EasyKey till
fargstationsstyrningen

Tva 15,2 m (50 ft) kablar ska dras mellan
EasyKey-displayen och den smarta vatskepanelen:
matningsstrom (A) till vatskepanelen och den fiberoptiska
kabeln (C).

1. Anslut lamplig ande av férgstationens elkabel till

EasyKey-kontakten + _| Se FiG. 18.

|||—

2. Anslut den andra kabelanden till fargstationstyrningens

kontakt. :|VD°- J10). Se FiG. 20.

1= (
3. Den fiberoptiska kabeln levereras inkopplad i
vatskestationens kontakt fran fabriken @

Se FIG. 18.

OBSERVERA: Notera hur den fiberoptiska kabeln ar
dragen inuti kapan om du maste koppla loss den fran
vatskestationen. Skar aldrig i fiberoptikkabeln. Kabeln
kan skadas och de fargkodade kabelanslutningarna
kommer att forstoras.

4. Dra andra anden av fiberkabeln genom
kabelavlastningen @ pa EasyKey

Dra inte kabeln i skarpa bdjar och oglor.

OBSERVERA: Fiberoptikkabeln har en minsta
béjningsradie pa 40 mm (1,6 tum).

5. Dra fiberkabeln genom den fyrkantiga sjalvhaftande
kabelhallaren. Anslut de bla och svarta
kabelkontakterna till motsvarande kontakter pa
EasyKey-kretskortet. Se FIG. 19. Satt i
kabelkontakterna tills de bottnar (cirka 6 mm)
och dra sedan at den gangade delen.

313950G
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J3

J7 (F.O.in - svart)
FiG. 19 EasyKey-kretskort

J8 (F.O. ut - bla)

OBSERVERA

For att undvika att kretskortet bryts, ska du inte dra at
for hart och inte lagga for mycket tryck pa kretskortets
kontakt.

6. Dra at kabelavlastningen @
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Elektriska

Fargstation, brytarinstallningar for styrkort

Pa fargstationen 2KS styrkort stalls brytare S1 in till ON (ner) eller OFF (upp), enligt vad som visas i FIG. 20.

J4
(fiberoptisk utgang — bla)
J6
(fiberoptisk ingang — svart)
o@ ° . a
- > < J10
] EEN oo O O 2 .
—|. 3 E;g__ [J s§ (matnlng)
SHe | zEEEsNN ]
%::. g a
EHNEN 2 ]
PHe | fmmemem 3 Gy 058 e
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4 2 ml (mEw] u =
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L_. Q & -Ni J11
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H—|. MW Ree 2 nmmmnmm_
i R L B R
L__1" 3 Wl R79 'nuuuunuunu'g ||||||| €23 o m = Stall in brytare S1
Jon | memees g [l:ll " In Ty
M H 2 5 5 :HE ||||||| Rz R28 se enligt bilden nedan.
%::. Caa i G Ciﬁs% |l:l] ® e |"°
Sle | IR L o oy e s
e tRN',!"""|',!"""| S fampmsS = n
® | m=mR™ (LTI ;ﬁ =—E='%“=A= L . J7
Ymal ey 5 ° ?”"‘*"“"“:igﬁ 28 Vil R (sprutboxreglage)
gL %Rgn“ LA T |
Mm@ < 2
i cl-l==-l==]== ===}
SHy == mlY 82882 %8 8 8249
L ® | il emm o0 0 2
Ta]mes 1T
4o (LS ma sNE gl
54: WIS W o Roi R62 R59 Ras R86 R32 :
e gkssg‘l] l R84 3
g_|. u&amﬂmu m’l]é
g'e] -:: WL
o —
Slm KX XXX (X X LA
e e T T T @
1 5SOLENOID OUTPUT
TI15224a TI15223a

Stéll in brytare S1 till ON (ner) om
systemet har sprutboxstyrning
ELLER kulorbyte, eller ingetdera.

FiG. 20. Fargstationens kortanslutningar

Vrid brytare S$1 till OFF (upp) om systemet
har sprutboxreglage OCH kulorbyte.
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Anslut kulorbytesmodulen

Du hittar instruktioner for installation av kulérbytesmodul

i handbok 312787.

Anslut en 5-polig elkabel fran den markta

anslutningsporten (J11) pa fargstationens styrkort

till kulérbyteskortet. Se FIG. 21.

Elektriska

Stall in brytare S3-S6 pa kultérbyteskortet sdsom visas

i Tabell 2 och FIG. 21, beroende pa hur manga
kulérbyteskort och kulérbytesventiler som anvands
i ditt system.

For kabeldragning mellan kulérbyteskort och solenoider,

se elschema for kuldérbytesmodul FiG. 22.

Om du anvander tva kulérbytesmoduler for att Iagga

till farger, anslut en 5-polig elkabel fran det forsta

kuldrbyteskortet till det andra kuldrbyteskortet.

Tabell 2: Brytarinstéllningar for kulérbyteskort

Tva kulorbyteskort

Kulorbyteskort 1

Kulorbyteskort 2

S3 S6 S5 S4 S3 S6 S5 S4
Terminerings- Katalysator Terminerings- Katalysator
motstand Kort-ID Pa/Av Féarg Pa/Av motstand Kort-ID Pa/Av Farg Pa/Av || Effekt pa systemet
AV PA PA PA PA AV 4 katalysatorventiler,
i 30 kuldrventiler
ANVANDS EJ

AV PA AV PA PA AV 0 katalysatorventiler,

30 kuldrventiler
Ett kulorbyteskort

PA PA PA PA 4 katalysatorventiler,
12 kuldérventiler

PA PA PA AV FINNS INTE 4 kat?lysatgwentller,
0 kuldrventiler

PA PA AV PA 0 katalysatorventiler,

12 kulorventiler

313950G
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Elektriska
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FIG. 21. Brytare S3-S6 for kulorbyteskort
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FiG. 22. Elschema for kulérbytesmodul
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Elektriska
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Elektriska

Jordning

Systemets maste jordas. Las Sakerhetsforeskrifter,
pa sidan 10. P& grund av sakerhetsorsaker maste
jordade kablar for EasyKey, fargstation och
pistolspolbox vara anslutna till samma jordning.

Se FIG. 23, sidan 37.

Jorda ProMix-systemet enligt instruktionerna har och i de
enskilda komponenternas handbécker. Jordkabel med
klamma, artikelnr. 223547, kan bestallas fran Graco.

OBSERVERA: For att forebygga elektriskt brus fran
apparater med hog spanning, anslut inte robotjordning till
samma jordningspunkt som dessa ProMix
2KS-komponenter.

OBSERVERA: Skilda jordpunkter (ojamn potential) kan
medfora strommar genom matkablarna och orsaka
felaktiga signaler.

EasyKey
Koppla en jordledare fran EasyKey jordskruv till en god

jordpunkt. Fig. 23.

Pistolspolbox (endast manuellt eller
semiautomatiskt lage)

Koppla en jordledare fran Pistolspolboxens jordskruv
till en god jordpunkt. FIG. 23.

Vaggmonterad fargstation

Koppla en jordledare fran den vdggmonterade
fargstationens jordskruv till en god jordpunkt. FiG. 23.
RoboMix fargstation

Dra en jordledning fran RoboMix-fargstation jordskruv
till en jordpunkt. FiG. 23.

Kulérbytesmodul

Koppla en jordledare fran kulérbytesmodulens jordskruv
till en god jordpunkt. Jordkabel med klamma,
artikelnr. 223547, kan bestallas fran Graco. FIG. 23.

36

Flodesmatare

Koppla matarkablarna enligt anvisningarna i Elschema
for systemet Riskmilj6é pa sidan 45. Felaktig inkoppling
av skarmen kan orsaka felaktiga signaler.
Matningspumpar och trycktankar

Koppla pumpar och tankar till en jordpunkt med en
jordledning och kldmma. Se anvisningar i separat
handbok fér pump och trycktank.

Luft- och vatskeslangar

Anvand endast jordade slangar.

Sprutpistol

Folj jordningsanvisningarna i pistolhandboken.

Vitskebehallare

Folj svenska regler.

Arbetsstycke

Folj svenska regler.

Alla I6sningmedelskarl som anvands vid
rensning

Folj svenska regler. Anvand endast metallkarl som ar
ledande, placerade pa ett jordat underlag. Placera inte
karlet pa icke ledande underlag, sasom papper eller
kartong, vilket bryter jordkretsen.

Mat motstandet

Y AT

For korrekt jordning, far ProMix-komponenter
och god jordkalla inte dverstiga 1 ohm.
Las Sakerhetsforeskrifter, pa sidan 10.

Lat en behdrig elektriker mata motstandet mellan
ProMix-komponenterna och jord. Ar motstandet hogre an
1 ohm, kan en annan jordpunkt kravas. Kor inte systemet
innan felet rattats till.
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Elektriska
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Installera Automatisk uppgraderingssats 15V256

Installera Automatisk uppgraderingssats 15V256

Anvand denna sats for att uppgradera ett ProMix 2KS Installera Autokey.kort

manuellt system till ett automatiskt system.
1. Stang av strommen till ProMix 2KS (position 0).
FIG. 24. Stang ocksa av strommen vid

15V256 delar i satsen huvudstrombrytaren.
Ref.nr. Artikelnr.  Beskrivning Antal
1 15V825 SATS, kort, diskret 1/O; 1 Q\
inkluderar 2, 3 och 4
2 Ej tillamplig SUPPORT, kort 4
3 Ej tillamplig ANSLUTNING, plugg, 2
6-positions \ 0=AV
4 Ej tillamplig ANSLUTNING, plugg, 2 :
8-positions @/
5 Ej tillamplig STAM, kabel 1 7
6 Ej tildmplig KORT, automatisk nyckel 1 2
7 Ej tilldmplig SKRUV, maskin, 1 N @
planhuvud; 4-40 x 1-1/2 tum @
8
(38 mm) Q
U TI12657a
Delar som anges som ej tillgéngliga &r inte tillgéngliga FiG. 24: Strommen franslagen
separat.
2. Las upp och 6ppna EasyKey-luckan med nyckeln.
Innan installation 3. SOk upp display-kortet (C). FIG. 26.
m & w 4. Ta bort en skruv (E) fran display-kortet. FiG. 25.
5. Anpassa anslutning J4 pa undersidan av
»  For att undvika elchock, stang av strémmen autonyckelkortet (6) med J3 pa display-kortet.
pa EasyKey innan service. Tryck samman dem. FIG. 26.
» Service av EasyKey utsatter dig for hdg spanning.
Sténg av strdmmen vid huvudstrémbrytaren innan 6. Sakra autonyckelkortet (6) med skruven (7).

du dppnar hdljet.

» Al elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behdrig elektriker och enligt svenska foreskrifter.

» Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter
da egensakerheten kan aventyras.

» L&s Sakerhetsforeskrifter, pa sidan 10.

OBSERVERA

Bar ett ordentligt jordat jordningsarmband runt
handleden sa att skador pa kretskorten undviks
under servicen.
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Installera diskret 1/0-kort

Installera diskret 1/0-kort (1) i den riktning som visas

FIG. 26 med hjalp av de fyra kortstdden (2) som medféljer

i satsen. Se FIG. 27 for kortet ska vandas.

Installera 1/0-kontakterna

1. Installera medfdljande din-skena till vanster om
stromkallan (PS) sasom visas i FIG. 26 med hjalp
av tva 6-32 x 1/4 tums (6 mm) maskinskruvar som
medfdljer i kabelstammen (5).

2. Medfdljande kabelstammen har en 28 tums
(711 mm) kabel med ett 10-poligt terminalblock,
en 28 tums (711 mm) kabel med ett 6-poligt
terminalblock och en 3 fot (0,92 m) CAT 5-kabel.

a.

Installera det 6-poliga terminalblocket (6T)
och det 10-poliga terminalblocket (10T)
pa din-skenan. Se FIG. 26.

Anslut CAT 5-kabeln till J1 och 1/0O-kortet.

Dra kablarna genom kabelkanalen pa EasyKey
till display-kortet (C).

Anslut CAT 5-kabeln till J6 pa display-kortet.

Anslut den 6-poliga kabeln till J10 pa
display-kortet.

Anslut den 10-poliga kabeln till J5 pa
display-kortet.

3. Se Elschema for systemet pa sidan 44 for
fullstdndiga instruktioner om kortinstallation.

4. Stang och Ias dorren till EasyKey.

313950G
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Installera Automatisk uppgraderingssats 15V256
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Installera Automatisk uppgraderingssats 15V256

I/0-terminalblockinformation

n

Stift 1

Stift 1

ONONONONONONONONONO) OOOOOO:'

[e1 ol [ el [l [e] el o] ] el | e} el e [e] el o)

|

RS485 Integrering A
RS485 Integrering B
RS485 Integrering jord
RS485 Natverk A
RS485 Natverk B

RS485 Natverk jord

Kalibrering av
flédeskontroll

Pistolavtryckare
Digital allmén
Fjarrstyrt stopp
Aterstall larm
Allmant larm
Digital allman

Brukstidslarm

Flédesgrad analog in

INGANGAR

UTGANGAR

Flédesgrad analog allman

-

\

FiG. 26: EasyKey styrkort
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Installera Automatisk uppgraderingssats 15V256

Digital utgang allman/strém
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FiG. 27: 255766 Diskret 1/0-kort

Andra rensa/recept aktiv utgang
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Kretsscheman

Schema over systemets pneumatik

RENSNINGSLUFT

ARRINPUT

313950G

COLOR

&8
2
=
AN
=]
2
=
<<
=
e
—<
3/8 AIRFILTER :
MANUAL DRAIN
5MICRON
WALL MOUNT ONLY

AIRINPUT

MANIFOL

STYRLUFT

AR EXHAUST MUFFLER

—E

A
7

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

RN

4-WAY SOLENOID

AR EXHAUST MUFFLER
.

12VDC

N

3-WAY SOLENOID L——

12VDC

3-WAY SOLENOID

&
\

4 H% B

A | &K

12VDC

3-WAY SOLENOID

GFB 1
VALVE
(OPTIONAL)

12VDC

3-WAY SOLENOID

GFB 2
VALVE
(OPTIONAL)

@ 1/4TUBE

FLUSH AIRTO FLUID INLET

CHANGE
CONTROL

Kretsscheman

COLOR
VALVE
STACKS

—> COLOR1
—> COLOR2
— COLOR3
—> COLOR4
—> COLOR5
—> COLOR6
—> COLOR7
—> COLOR8
> COLOR SOLVENT
—> COLOR9
—> COLOR 10
—> COLOR 11
—> COLOR 12
—> CATALYST 1
> CATALYST2
> CATALYST3
> CATALYST4
—> CATALYST SOLVENT

—> COLOR 13
—> COLOR 14
—> COLOR 15
—> COLOR 16
—> COLOR17
—> COLOR 18
—> COLOR 19
—> COLOR 20
— COLOR21
— COLOR22
— (OLOR23
—> (OLOR 24
—> COLOR25
— COLOR 26
—> COLOR27
—> (OLOR 28
—> COLOR29
— COLOR30

36 SERIES

MAC
SOLENOID VALVES
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som visas
ar inte inkluderade i alla system.

Ej riskmiljo

MEMBRANE
SWITCH
WITH
RIBBON
CABLE

DISPLAY

DCOK l+ 1] —L1 85250VAC
+24VDC jﬂ z%ﬁs ZB N L1 | TERMINAL  [L1
— COMMON L gND BLOCK G’\I‘\ID
COMMON
GNDNL1
85-250
POWER o ___\Wo_
ROCKER I
POWER HARNESS 1 [ ]—UNUSED SWITCH |
2 [|—UNUSED I
n z *UNUéED I
—UNUSED
5 [I—UNUSED HARNESS e — !
1 +12VDC /S (RED) &
iH—— s —BSTh
BARRIER 3 SHIELD €S,
BOARD | CABLE
I
1] —+24vDC 50'STD)/
u |2 @ —OPEN : (0'STD)
— 3L —commoN | (100 oPTION)
| ‘ ALARM B e |
DISPLAY T ; ; I
BOARD 1=+ ‘ I
o2 | \ [ I |
‘ B T | B, |
RIS | RI4S ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 JOB COMPLETE INPUT |
16 i) 2 E)ggl;%kﬂk CHG READY |
POWER DIST. Ri45 | RIS 6 DIGITALINPUT COMMON |
TERMINAL 1 DIGITAL \NPUTCOMMON |
2 RECIPEBIT 0 INPU'
3 RECIPEBIT 1 \NPUT |
3 4 RECIPEBIT 2 INPUT |
5 RECIPEBIT 3 INPUT
6 RECIPEBIT 4 INPUT |
REMOTE 7 RECIPEBIT 5 INPUT |
/0 8 RECIPE CHANGE INPUT
INTEGRATION ‘
BOARD 1 DIGITAL OUTPUT COMMON/POWER |
2 PURGE/RECIPE CHG ACTIVE OUTPUT |
=) 3 MIX ACTIVE OUTPUT
% m 4 MIX READY OUTPUT |
7 6 Lo L acTve !
/»—} 7 FLOW RATE ALARM OUTPUT |
| FLOW CONTROL CAL. (BLK) \\ 1 8 DIGITAL OUTPUT COMMON/POWER |
2 ——GUN TRIGGER (WHT) ,’ v 2 1 DIGITAL OUTPUT COMMON/POWER |
3 ——DIGITAL IN COMMON (RED) 1 3 2 SPECIAL OUTPUT #1 |
¢ o orien ——— qEss e ‘
N — ALARMRESET (BRN) F 5 5 SPECIAL OUTPUT #4
6 ALARM OUTPUT (BLU) — 6- 6 DIGITAL OUTPUT COMMON/POWER I
7 [C]——DIGITAL OUTPUT COMMON (ORG) — 7 |
3 [|——POTLIFE(YEL) - 8 —|
9 [C]——FLOW RATE ANALOG IN (PUR) — 9 |
10 [C]——FLOW RATE ANALOG COMMON (GRAY) ——————————————11 10 I
./ |
I
1/0 HARNESSES (+24) YEL —| |
(COM) GRAY —|
e | BEACON I
TERMINAL BRN — |
1 []— RS485 INTEGRATION A (WHT/BLU) ! BLOCKS RED — !
2 [T]— RS485 INTEGRATION B (BLU/WHT) 2 I
110 | 3 []——RS485 INTEGRATION GROUND(SH\ELD) 3 |
4 []——RS485 NETWORK A (WHT/ORG) 4 o
5 []——RS485 NETWORK B (ORG/WHT) 5 [—————~
6 [[]—RS485 NETWORK GROUND (SHIELD) 6 |
I
I
CABLE |
I
17 [C}— FOIN(BLK) T
18 | FoouT (BLU) ‘
P |
RJ45 RJ45 3 |
n —K[<G [
I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, RMs_ |
BULKHEAD
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(25'-200' OPTIONS)
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= MODULE
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som visas
ar inte inkluderade i alla system.

Riskmiljo

FLUID PANEL CONTROLBOX  __ HAZARDOUS AREA
— 3XCABLE
| | FLUD 1 ﬁiPWR (RED)
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Skisser med monteringshélens placering

Skisser med monteringshalens placering

Vaggmonterad fargstation

- A L Endast monteringsplatta visas, for klarhet
o ]
Proix 2KS| b < Cc >
)
[e] [}
A
B o o
o O o O D
o O o O
O . O
[¢] [¢]
0 o v
\/ TI4134a
E
L TI11894b
OBSERVERA: Hojden visas fran panelens ovansida till
vatskeavstangningsventiler och innefattar inte effekten
vad galler varierande hojd for flodesintegratorer. Panelens
bredd innefattar inte tillvalet kulor-/katalysatorventilstaplar.
E
A B Monteringsmatt, bredd (C) Storlek,
Total bredd | Totalt djup | Total hojd x Hojd (D) monteringshal Vikt
Modul tum (mm) tum (mm) tum (mm) tum (mm) tum (mm) Ib (kg)
EasyKey 14,0 (355,6) | 6,6 (167,6) | 13,5(342,9) | 12,0 x 12,75 (304,8 x 323,9) 0,3(7.,6) 22,2 (10,1)
Vaggpanel 17,5 (444,5) 11,0 27,0 (685,8) | 16,5x 16,25 (419,1 x 412,8) 0,5(12,7) 50 (22,7)
(279,4)
Matningsluftstyr- | 8,9 (226,1) | 3,8 (96,5) | 9,9 (251,5) 4,75 (120,7) 0,34 (8,73) 4,65 (2,12)
ning
RoboMix 19,45 8,875 9,0 (228,6) 8,5x5,5(215,9 x 139,7) 0,44 (11,1) 29,65
(494,0) (225,4) (13,46)
Flodesstyrnings- | 7,13 (181,1) | 2,52 (64,0) | 3,86 (98,0) 6,63 x 1,50 (168,4 x 38,1) 0,25 (6,3) 3,9 (1,78)
modul
Kulérbytesmodul Se handbok 312787 for kulérbytesmodul.
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Skisser med monteringshélens placering

EasyKey Matningsluftstyrning
<—c—>/E
A
q 00O
© 888 D
[@®) O =
\ \
\ﬁj % TI11895a
S = 7’
TI11891a
- A -

RoboMix fargstation

TI13658a TI14133a

Flédesstyrningsmodul

TI13659a

TI14135a
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval

Graf over Dynamisk dosering, Stryparval

Anvand graferna pa sidan 49-53 som en guide for att
faststalla ratt strypningsgrad for 6nskat fldde och
materialviskositet. Tabell 3 innehdller en lista dver
tillgéngliga strypningsgrader.

Exempel:

Tilldmpning: luftspraysystem med
en 5:1 blandningsgrad

Vétskematning: 1:1 pumpar vid 0,7 MPa
(7 bar; 100 psi)

Fl6de: 300 ml/min vid pistolen

Vélj stryparstoriek: valj antingen munstycke 040
eller 070 for att garantera att tryckdifferentialen inte
ar stoérre an 07-0,14 MPa (0,7 — 1,4 bar; 10-20 psi),
forutsatt att vatskans viskositet ar liknande den
som testats.

*  Om komponent B:s viskositet ar lagre an viskositeten
i diagrammet som anvants, kan du behdva anvanda
en mindre strypare eller minska tryckdifferentialen.

*  Om komponent B:s viskositet ar hogre an
viskositeten i diagrammet som anvants,
kan du behdéva anvanda en stérre strypare
eller 6ka tryckdifferentialen.

* | system som anvander en air-assisted-pistol kan du,
om vatsketrycket hos komponent A ar hdgre
an komponent A:s tryck angivet i tabellerna,
behdva anvanda en stérre strypare eller 6ka
tryckdifferentialen.

48

Tabell 3: Stryparstorlekar

Storlekskod Halstorlek Artikelnr.
2* 0,020 15U936
3* 0,030 15U937
4* 0,040 15U938
5? 0,050 15U939
6? 0,060 15U940
7* 0,070 15U941
8? 0,080 16D554

Dessa strypare ingar i injektionssats 15U955.

? Dessa strypare har en annan storlek (tillbehér) och
finns ej med i injektionssatsen.
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psi
(bar; MPa)

4000
(276; 27,6)

3500
(241; 24,1)

3000
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(172;17,2)

2000
(138; 13,8)

1500
(103; 10,3)

1000
(69; 6,9)

Differentialtryck mellan A och B

500 |

(34: 3,4)

0

Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval

Beteckningar
— — — Strypare nr. 2

— - —- Strypare nr. 4
- — Strypare nr. 7

Strypare nr. 3

-
-
p ="

Se detaljskissen | | @ __.--" -
nedan == -

0

1000
(69; 6,9)

750

(52; 5,2)

500

(34;3,4)
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(26; 2,6)

250

(17;1,7)
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I
500

1000 1500 2000 2500
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3000 3500 4000

Fic. 28. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 1:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 29. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 5:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 30. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 10:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 31. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 20:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 32. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 30:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)

313950G 53



Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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Tekniska data

Tekniska data

Maximalt vatskearbetstryck ................... Bassystem: 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Lagt tryck, kuldrbyte: 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)
Hégtryckskulbérbyte: 21 MPa (210 bar; 3000 psi)
Coriolis-métare: 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
RoboMix-system: 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)
Flédesstyrning: 1,31 MPa (13,1 bar; 190 psi)

Maximalt luftarbetstryck . . . .......... ... .. ... 0,7 MPa (7 bar; 100 psi)

Tryckluftmatning. . . ......... ... ... .. ... ... 0,5-0,7 MPa (5,2 - 7 bar; 75 - 100 psi)
Dimension lufffilterintag .. .................... 3/8 npt (f)

Luftfiltrering for luftlogik och rensningsluft

(forsesav Graco) .. ... 5 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft
Luftfiltrering for finfoérdelad luft (forses av

anvandaren). .. ....... .. 30 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft
Intervall blandningsférhallande ................ 0.1:1- 50:1*

Noggrannhet for blandningsférhallande. . .. ... ... upp till + 1 %, anvandarinstallbart
Vatskorsomkananvandas . .................. en eller tvd komponent:

+ lésningsmedelsbaserade och vattenburna farger
* polyuretan

* epoxi

+ syrahardade lacker

« fuktkansliga isocyanater

Viskositetsomrade for vatskor .. ............... 20 - 5000 cps*

Vatskefiltrering (tillhandahalls av anvandaren) . ... Minst 100 mesh

Intervall flddeshastighet*
G3000- , G250- och G3000A-matare .. ...... 75 - 3800 ml/min. (0,02-1,00 gal./min.)
G3000HR-, G250HR-matare. .. ............ 38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-matare ......................... 20 - 3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Lésningsmedelmatare (tillbehor) . . . . .. 38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Dimension vatskeintag
Flédesmatare. . ............ ... .. ... .... 1/4 npt (f)
Adaptrar till Doseringsventil/Kuldrbytesventil. . . 1/4 npt (f)

Storlek pa flédesuttag (statisk blandare) . ........ 1/4 npt (f)

Elbehov . ... ... .. .. . . 85 -250V, 50/60 Hz, hogst 2 A

Natsakring pa hogst 15 A
Natsladd med minst 1,5 mm? ledningsarea

Drifttemperaturomrade . ... ................... 41-122° F (5-50° C)
Miljoklassning. . ......... ... inomhus, féroreningsgrad (2), installationskategori Il
Ljudniva

Ljudtryckniva . . .......... ... ... . ... ... under 70 dBA

Ljudeffektniva. . .............. ... ... ... .. under 85 dBA

Material i delar som kommer i kontakt med véatskan Rostfritt stal 303, 304, volframkarbid (med nickelférbindning),
perfluorelastomer, PTFE

Material i kontakt med vatskan pa syramodeller

(AD10ON) . . ..o Rostfritt stal 316, 17-4; PEEK, perfluoroelastomer; PTFE

*  Beroende pa inprogrammerad K-faktor och tillampning. Hégsta tillatna pulsfrekvens for flodesmatare ar 425 Hz
(pulser/sek.). Konsultera er Graco-distributor for mer detaljerad information om viskositet, flodeshastigheter och
blandningsforhallanden.

Ytterligare tekniska data finns i respektive komponents handbok.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fritt fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en auktoriserad Graco-distributor till forste anvandaren. Med undantag for speciella, férlangda
och begransande villkor som utgivits av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor
ar defekta. Den har garantin galler enbart under forutsattning att utrustningen installeras, kors och underhalls i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskotsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen ar
inkompatibel med konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skdtsel av konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sénds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributor for kontroll
av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med
frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utfors reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning (daribland
foljdskador, férlorade vinst, férlorad forsaljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgérder fér brott mot
garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa som siljs men e; tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare, slang m. m.) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garantiatagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till foljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Den senaste informationen om Gracos produkter finns pa www.graco.com.

Se www.graco.com/patents for patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforséljare eller ring sa hanvisar vi till ndrmaste
aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hédr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan sérskilt meddelande.

Oversittning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 312778

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2009, Graco Inc. ar registrerat for ISO 9001
Www.graco.com
Revidering G, december 2016
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